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(Actes dont la publication n'est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

DÉCISION DE LA COMMISSION
du 31 janvier 2003

modifiant les décisions 1999/283/CE et 2000/585/CE en ce qui concerne le Botswana

[notifiée sous le numéro C(2003) 403]

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

(2003/74/CE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 72/462/CEE du Conseil du 12 décembre 1972
concernant des problèmes sanitaires et de police sanitaire lors
de l'importation d'animaux des espèces bovine, porcine, ovine
et caprine, de viandes fraîches ou de produits à base de viande
en provenance des pays tiers (1), modifiée en dernier lieu par le
règlement (CE) no 1452/2001 (2), et notamment son article 14,
paragraphe 3,

vu la directive 92/45/CE du Conseil du 16 juin 1992 concer-
nant les problèmes sanitaires et de police sanitaire relatifs à la
mise à mort du gibier sauvage et à la mise sur le marché de
viandes de gibier sauvage (3), modifiée en dernier lieu par la
directive 97/79/CE (4), et notamment son article 16, para-
graphe 3,

vu la directive 92/118/CEE du Conseil du 17 décembre 1992
définissant les conditions de police sanitaire ainsi que les condi-
tions sanitaires régissant les échanges et les importations dans
la Communauté de produits non soumis, en ce qui concerne
lesdites conditions, aux réglementations communautaires spéci-
fiques visées à l'annexe A, chapitre I, de la directive 89/662/
CEE et, en ce qui concerne les agents pathogènes, de la directive
90/425/CEE (5), modifiée en dernier lieu par la décision 2003/
42/CE de la Commission (6), et notamment son article 10,

considérant ce qui suit:

(1) Les conditions de police sanitaire et de certification vété-
rinaire requises à l'importation de viandes fraîches en
provenance de certains pays africains sont définies dans
la décision 1999/283/CE de la Commission (7), modifiée
en dernier lieu par la décision 2002/646/CE (8).

(2) Les conditions sanitaires et de police sanitaire ainsi que
de certification vétérinaire requises pour les importations
de viandes de gibier sauvage, de gibier d'élevage et de
lapin en provenance de pays tiers sont définies dans la
décision 2000/585/CE de la Commission (9), modifiée en
dernier lieu par la décision 2002/646/CE.

(3) Le 7 janvier 2003, un foyer de fièvre aphteuse a été
confirmé au Botswana dans la zone numéro 6 reconnue
indemne par la Communauté européenne. Le premier
cas d'infection avait été détecté le 23 décembre 2002.
L'autorité vétérinaire compétente du Botswana a immé-
diatement suspendu les exportations de viandes fraîches
désossées des espèces bovine, ovine et caprine ainsi que
des ongulés domestiques et sauvages provenant de l'en-
semble du pays vers la Communauté.

(4) Les autorités du Botswana procèdent actuellement à une
vaccination d'urgence et enquêtent sur l'apparition du
foyer en vue d'évaluer la situation au niveau national.
Cependant, tant que les résultats de cette évaluation ne
sont pas disponibles, il est impossible de régionaliser le
Botswana afin d'autoriser l'importation de viandes
fraîches désossées des espèces bovine, ovine et caprine
ainsi que des ongulés domestiques et sauvages.
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(5) À l'heure actuelle, l'importation de viandes fraîches en
provenance du Botswana peut comporter un risque d'in-
troduction de la fièvre aphteuse sur le territoire de la
Communauté. Par conséquent, il convient de suspendre
temporairement les importations de viandes fraîches
désossées des espèces bovine, ovine et caprine ainsi que
des ongulés domestiques et sauvages en provenance des
zones du Botswana précédemment reconnues indemnes.

(6) Les autorités botswanaises ont toutefois fourni des infor-
mations détaillées concernant les expéditions de viandes
fraîches en cours d'acheminement vers la Communauté,
garantissant que ces lots ont été produits avant la date
d'infection. Il y a donc lieu d'autoriser l'importation sur
le territoire de l'Union européenne de ces expéditions
ainsi que des lots de viandes issues d'animaux abattus
avant la date d'infection.

(7) Les dispositions de la présente décision seront réexami-
nées dans un délai de trois mois en tenant notamment
compte de l'évolution de la maladie et des autres infor-
mations reçues des autorités botswanaises.

(8) Les décisions 1999/283/CE et 2000/585/CE doivent être
modifiées en conséquence.

(9) Les mesures prévues à la présente décision sont
conformes à l'avis du comité permanent sur la chaîne
alimentaire et la santé animale,

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION:

Article premier

1. L'annexe II de la décision 1999/283/CE est remplacée par
le texte figurant à l'annexe I de la présente décision.

2. À l'annexe III de la décision 1999/283/CE, la note 5 du
certificat sanitaire du modèle A est supprimée.

Article 2

1. L'annexe II de la décision 2000/585/CE est remplacée par
le texte figurant à l'annexe II de la présente décision.

2. À l'annexe III de la décision 2000/585/CE, le texte de la
note 8 de bas de page du certificat sanitaire du modèle A et
celui de la note 7 de bas de page du certificat sanitaire du
modèle F sont remplacés par le texte suivant: «Il est indispen-
sable d'indiquer le numéro de version figurant dans la décision
pertinente en vigueur pour les viandes fraîches des espèces
domestiques sensibles correspondantes.»

Article 3

La présente décision sera réexaminée dans un délai de trois
mois pour tenir compte de l'évolution de la fièvre aphteuse au
Botswana.

Article 4

La présente décision est applicable à partir du 7 février 2003.

Article 5

Les États membres sont destinataires de la présente décision.

Fait à Bruxelles, le 31 janvier 2003.

Par la Commission
David BYRNE

Membre de la Commission
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Viandes fraîches destinées à la consommation humaine
Viandes fraîches

Pays Code Bovins Porcs Ovins/caprins Solipèdes
destinées à des

fins autres que la
consommation

MC (1) GS (2) MC (1) GS (2) MC (1) GS (2) MC (1) GS (2)
humaine

ANNEXE I

«ANNEXE II

MODÈLES DES CERTIFICATS SANITAIRES À EXIGER

Botswana BW — — — D —

BW-01 A (4) a — C (4) a D —

BW-02 A (5) a — C (5) a D

Maroc MA — — — D —

Madagascar MG — — — — —

Namibie NA — — — D —

NA-01 A a — C a D —

Swaziland SZ — — — D —

SZ-01 A a — — D —

Afrique du Sud ZA — — — D —

ZA-01 A a — C a D —

Zimbabwe ZW — — — — —

ZW-01 — — — — —

(1) MC: modèle de certificat à remplir: les lettres (A, B, C, D, etc.) figurant dans le tableau renvoient aux différents modèles de garanties
sanitaires établis à l'annexe III, qui s'appliquent à chaque catégorie de produits conformément à l'article 2 de la présente décision. Le tiret
(“—”) indique que les importations ne sont pas autorisées.

(2) GS: garanties supplémentaires. Les lettres (a, b, c, d, etc.) figurant dans le tableau renvoient aux différentes garanties supplémentaires que
doit fournir le pays exportateur comme indiqué à l'annexe IV. Ces garanties supplémentaires doivent être insérées par le pays exportateur
dans la section V des différents modèles de certificat établis à l'annexe III.

(4) Seules les viandes provenant d'animaux abattus après le 7 juillet 2002 et avant le 23 décembre 2002 peuvent être importées dans la
Communauté.

(5) Seules les viandes provenant d'animaux abattus après le 7 mars 2002 et avant le 23 décembre 2002 peuvent être importées dans la
Communauté.»
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Gibier biongulé, à l'exclusion
des porcins sauvages Porcins sauvages Gibier à plumes

Solipèdes
Léporidés (lapins et lièvres) Autres

mammifères

Pays Code
du territoire sauvage d'élevage sauvage d'élevage sauvage d'élevage

sauvages
sauvage Lapins

domestiques

terrestres
sauvages

MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2)

ANNEXE II

«ANNEXE II

GARANTIES SANITAIRES À EXIGER POUR LA CERTIFICATION DES VIANDES DE GIBIER SAUVAGE ET DE GIBIER D'ÉLEVAGE AINSI QUE DES VIANDES DE LAPIN

AR Argentine AR — — — — D 8 I — C H —

AU Australie AU A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

BG Bulgarie BG — — — — D I — C H —

BG-1 A F — — D I — C H —

BG-2 A F — — D I — C H —

BG-3 — — — — D I — C H —

BR Brésil BR — — — — — — — C H —

BR-1 — — — — D 8 I — C H —

BW Botswana BW — — — — — — B C H —

BW-01 A (y) 1, 2 F (y) 2, 3 — — — — B C H —

BW-02 A (x) 1, 2 F (x) 2, 3 — — — — B C H —

CA Canada CA A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

CH Suisse CH A F J G D I — C H —

CL Chili CL A 9 F — — D 8 I — C H —

CY Chypre CY A 9 F J 9 G D 8 I — C H —

CZ République CZ A F — G D I — C H —
tchèque

CZ-1 A F J G D I — C H —

CZ-2 A F — G D I — C H —

EE Estonie EE A F — — — — — C H E

GL Groenland GL A F — — D — — C H E
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Gibier biongulé, à l'exclusion
des porcins sauvages Porcins sauvages Gibier à plumes

Solipèdes
Léporidés (lapins et lièvres) Autres

mammifères

Pays Code
du territoire sauvage d'élevage sauvage d'élevage sauvage d'élevage

sauvages
sauvage Lapins

domestiques

terrestres
sauvages

MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2)

HR Croatie HR A F — — D I — C H —

HU Hongrie HU A F J 7 G D I — C H —

IL Israël IL — — — — — D 8 I — C H —

LI Lituanie LI A F — — D I — C H E

LV Lettonie LV A F — — — — — C H E

NA Namibie NA — — — — — — B C H —

NA-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

NC Nouvelle-Calédonie NC A F — — — — — C H —

NZ Nouvelle-Zélande NZ A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

PL Pologne PL A F — — D I — C H —

RO Roumanie RO A F — — D I — C H E

RU Russie RU — — — — — — — — — C H E

RU-1 — — F 5 — — C H E

SL Slovénie SL A F — — D I — C H —

SK Slovaquie SK A F — — D I — C H —

SZ Swaziland SZ — — — — — — B C H —

SZ-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

TH Thaïlande TH — — — — D 8 I — C H —

TN Tunisie TN — — — — D 8 I — C H —

US États-Unis d'Amé-
rique

US A 9 F J 9 G D 8 I — C H —



FR
Journalofficielde

l'U
nion

européenne
4.2.2003

L
28/50

Gibier biongulé, à l'exclusion
des porcins sauvages Porcins sauvages Gibier à plumes

Solipèdes
Léporidés (lapins et lièvres) Autres

mammifères

Pays Code
du territoire sauvage d'élevage sauvage d'élevage sauvage d'élevage

sauvages
sauvage Lapins

domestiques

terrestres
sauvages

MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2) MC (1) CS (2)

UY Uruguay UY — — — — — — — C H —

ZA Afrique du Sud ZA — — — — — — B C H —

ZA-01 A 1, 2 F 2, 3 — — B C H —

ZW Zimbabwe ZW — — — — — — C H —

ZW-01 — — — — C H —

Pays tiers autres que ceux mentionnés
ci-dessus, figurant sur la liste

de la première partie de l'annexe
de la décision 79/542/CEE
dans sa dernière version

— — — — — — — C H —

(1) MC: modèle de certificat à remplir. Les lettres (A, B, C, D, etc.) figurant dans les tableaux correspondent au modèle de garanties sanitaires dont la description est donnée à l'annexe III de la présente décision, qui s'appliquent à chaque catégorie
de viandes fraîches et chaque origine visée à l'article 2 de la présente décision. Un tiret “—” indique que les importations ne sont pas autorisées.

(2) CE: conditions spécifiques. Les chiffres (1, 2, 3, etc.) figurant dans le tableau renvoient aux conditions spéciales, décrites à l'annexe IV, à remplir par le pays exportateur. Ces garanties supplémentaires doivent être insérées par le pays
exportateur dans la section V de chaque modèle de certificat figurant à l'annexe III.

NB: (y) Seules les viandes provenant d'animaux abattus après le 7 juillet 2002 et avant le 23 décembre 2002 peuvent être importées dans la Communauté.
(x) Seules les viandes provenant d'animaux abattus après le 7 mars 2002 et avant le 23 décembre 2002 peuvent être importées dans la Communauté.»


